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English

IMPORTANT SAFETY INFORMATION & WARNINGS!

Do not operate the equipment before studying the Quick Start and Safety Guide
and the User Guide. Make sure that the Quick Start and Safety Guide is always
accessible to the user! Profoto products are intended for professional use! Do not
expose the equipment to hasty temperature changes in humid conditions as this
could lead to condensation water in the unit. Profoto products are intended for
indoor condition use! Do not place or use the equipment where it can be exposed
to extreme electromagnetic fields or in areas with flammable gases or dust! Only
use the product together with recommended light shaping tools, as specified in the
User Guide. Use only Profoto recommended power cables. Light source shall be
replaced if they are damaged or thermally deformed. It shall only be replaced by the
manufacturer or his service agent.If the product enclosure is damaged,immediately
stop using the product, disconnect the mains cable from the wall outlet and contact
Profoto Service! Always lift product by their handles and never by the connectors
or cables. Do not connect to mains power or operate the product when it has been
left in a hot or cold environment, such as a car. Let the product reach the approved
operating temperature before doing so. Always secure the fixture with a safety strap
when mounting. Remove transport cap from lamp head before use! Neverinstall the
productinaconfined space.Always leave space around the product forventilation,do
notcoveranyventilation openings orlight source. Do not expose product to excessive
heat suchas sunshine, heat sources,fire,orsimilar.Profoto products are onlyintended
for the purpose of image capture, such as photography and videography. They are
notintended foruse in any other application. To guarantee the full functionality, make
sure the fan blades can move freely. While operating the yoke, be aware of the risk of
pinching hands.

WARNING - Electrical Shock - High Voltage!

Mains powered equipment shall always be connected to a mains socket outlet with
a protective earthing connection! Do not attempt to repair this product yourself, as
opening or removing screwed covers may expose you to the risk of electric shock.
High voltage may be present whenever the mains cable is connected. Equipment
must only be serviced, modified, or repaired by authorized and competent service
personnel! Warning - Never open, disassemble, or attempt to repair the product
yourself. High voltage (hazardous live) may be present even when powered off or
unplugged. The mains plug or appliance coupler is used as disconnect device.
The disconnect device shall remain readily operable. When you are done using the
equipment, always disconnect from the mains outlet by pulling the plug, not the cable.
Neveruse ordinary household extension cords to elongate the power cable. They may
overheat. Make sure that rated voltage for product corresponds with technical data
of user guide regarding power supply.

www.profoto.com



Caution - Burn Hazard - Hot Parts!

Do nottouch hot parts with bare fingers! The equipment may make certain metal parts,
front lenses, or glass covers emit strong heat when used! Do not point light source
too close to people.

Caution!
Possibly hazardous optical radiation emitted from this product. Do not stare at
operating lamp.May be harmful to the eye.

(]' o { Maintain atleast 0.3m distance to the nearest surface.
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QUICK START

Before using the device forthe firsttime

L r‘hi" Before using your product for the first time it needs to
g be registered and updated. Scan this QR code or go to
profoto.com/setup foradditional instructions.

Credit:
App Storeis a trademark of Apple Inc., registered in the U.S.and other
countriesand regions.

Google Play and the Google Play logo are trademarks of Google LLC.

HUAWEI and AppGallery are trademarks of Huawei Technologies Co.,
Ltd registered in China and other countries.

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks owned
by the Bluetooth SIG,Inc.and any use of such marks by Profotois under
license.

USB Type-C and USB-C are registered trademarks of USB
Implementers Forum.

Other trademarks and trade names are those of their respective
owners.

www.profoto.com
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Regulatory information

Compliance marking

Regulatory information certification and compliance marks specific
to L600D/L600C are available on the unit,it can be found both onthe
productstype labelandin the settings menu.Go to Settings>General>
Regulatory Info>,to display the electronic label (e-label).

Final Disposal
When the product reaches end of service, do not dispose of it

i with yourotherhousehold waste. Equipment contains battery,
electrical and electronic components that could be harmful
to the environment. Equipment may be returned to Profoto
distributors free of charge forrecycling.Followlocallegislation
fordisposal of batteries, electrical and electronic components,
respectively.

EU Declaration of Conformity
Hereby, Profoto Aktiebolag declares that the Profoto L6OOD/L600C
isin compliance with Directive 2014/53/ EU.

The full text of the EU declaration of conformity can be found at
http://gr.profoto.com/declaration-of-conformity

Manufacturer: Profoto Aktiebolag
Address: Box1264,SE-172 25 Sundbyberg, Sweden

www.profoto.com
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Unites States and Canada

FCC Suppliers Declaration of Conformity (SDoC)

ProfotoAB
Transmitter / Receiver
Regulatory model: PCA2645
Product no: PCA2645-0010
PCA2645-0060
Contains FCC ID: W4G-RMI6,Q0Q-BGM220S2,
XRSTIMOMWAN201
and C: 8167A-RMI16,5123A-BGM220S2,
8879A-TIMOMWAN201

Designed in Sweden.Manufactured in Thailand.

Responsible Party - U.S.Contact Information
ProfotoUS

Profoto US

220 Park Ave

Suite 120

Florham Park NJ 07932

+1973-822-1300
us-info@profoto.com

Note about RF and RF Exposure Information

This equipment makes use of the radio spectrum and emits radio
frequency energy.Make sure the device is operated according tolocal
regulations.Thefrequency spectrumused by this device is shared with
otherusers.Interference cannot be ruled out.Regulations change from
time to time, so please make sure you are using the latest firmware
and instructions to ensure compliance with rules and regulations.
The firmware can be updated using the Profoto app. According to
RF exposure regulations, under normal operations the end user shall
refrain from being closer than 20 cm from the device.

www.profoto.com



This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules and
as set out in the Radio Interference Regulations established by the
Department of Communications of Canada.These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference
when the equipment is operated in a commercial environment. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instruction
manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause
harmful interference in which case the user will be required to correct
theinterference at his own expense.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules [and with Industry
Canada licence-exempt RSS standard(s)].

Operationis subject to the following two conditions:

1. thisdevice may not cause harmfulinterference,and

2. this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Warning

» Changes or modifications made to this equipment not expressly approved by
Profoto may void the FCC authorization to operate this equipment.

www.profoto.com
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INFORMATIONS ET AVERTISSEMENTS IMPORTANTS EN
MATIERE DE SECURITE !

Ne faites pas fonctionner I'équipement avant d’avoir étudié le Guide de démarrage, le
Guide de sécurité etle Guide del'utilisateur.Veilleza ce que le Guide de démarrage etle
Guide de sécurité soient toujours accessibles a 'utilisateur! Les produits Profoto sont
destinés a un usage professionnel ! N'exposez pas I'équipement a des changements
rapides de température dans des conditions d’humidité, car cela pourrait entrainer
la formation d’eau de condensation dans |'appareil. Les produits Profoto sont
destinés a un usage en intérieur. Léquipement ne doit pas étre exposé, qu'il soit en
fonctionnement ou non, a des champs électromagnétiques extrémes ou a des zones
contenant des gaz inflammables ou de la poussiére ! Utilisez le produit uniquement
avec les outils de fagonnage de la lumiére recommandés, comme spécifié dans le
guide de l'utilisateur. Utilisez uniquement les céables d’alimentation recommandés
par Profoto. La source lumineuse doit étre remplacée si elle est endommagée ou
déformée thermiquement.Elle ne doit étre remplacée que parle fabricant ou sonagent
de service.Sile boitier du produit devait se fendre, cessezimmédiatement d'utiliser le
produit,débranchez le cable d’alimentation de la prise murale et contactez le service
Profoto ! Soulevez toujours le produit par ses poignées et jamais par les connecteurs
ou les cébles. N'essayez pas de brancher sur secteur ou d'utiliser un produit qui est
resté dans un environnement chaud ou froid, comme une voiture. Laissez le produit
retrouverlatempérature de fonctionnementapprouvée avant toute manipulation. Fixez
toujours I'équipement a l'aide d’une sangle de sécurité lors du montage. Enlevez le
capot de protection de la téte flash avant toute utilisation ! N'installez jamais le produit
dans un endroit confiné. Prévoyez toujours un espace autour du produit permettant
saventilation.Ne couvrez aucune ouverture de ventilation ! Le produit ne doit pas étre
exposé a une chaleur excessive,comme lalumiére du soleil, les sources de chaleur et
le feu ou autres sources similaires. Les produits Profoto sont uniquement congus pour
lesactivités de capture d’images,comme la photographie et lavidéographie.lls ne sont
pas prévus pour tout autre usage. Pour garantir la pleine fonctionnalité, assurez-vous
que les pales du ventilateur peuvent bouger librement. Lorsque vous utilisez le joug,
soyez conscient du risque de pincement des mains.

www.profoto.com



ATTENTION - Risque d’électrocution - Haute tension!

Le produit alimenté sur secteur doit toujours étre connecté a une prise secteur avec
une connexion de mise a la terre de protection ! Ne tentez pas de réparer ce produit
vous-méme.En effet, 'ouverture oule retrait des couvercles vissés peut vous exposer
aunrisque de choc électrique.Une tension élevée peut étre présente lorsque le cable
d’alimentation est connecté. Ne pas démonter ou toucher aucune partie du mini-
réflecteuroudelasource lumineuse lorsque I'appareil est sous alimentation.Une haute
tension peut étre présente lorsque le cable secteur est connecté. Léquipement ne
doit étre entretenu, modifié ou réparé que par du personnel de service compétent et
autorisé ! Avertissement - N'ouvrez jamais le produit,ne le démontez pas et n'essayez
pas de le réparer vous-méme. Une tension élevée (dangereuse) peut étre présente
méme lorsque I'appareil est éteint ou débranché. Lafiche secteur ou prise de courant
femelle sert de dispositif de désaccouplement. Le dispositif de désaccouplement
doitresterfacilementaccessible.Lorsque vous avez fini d’utiliser I'équipement, veillez
a toujours déconnecter le chargeur de la prise secteur en tirant sur la fiche et non
sur le cable. N'utilisez jamais de rallonges domestiques ordinaires pour allonger le
cable d’alimentation. Elles risqueraient de surchauffer. Assurez-vous que la tension
nominale delalampe pilote correspond a celle spécifiée dans les données techniques
dumanuel de I'utilisateur concernant I'alimentation électrique !

Attention - Risque de briilures - Piéces chaudes!

Netouchez pasles parties chaudes avec les doigts nus! Le produit peut entrainerune
augmentation élevée de la température au niveau de certaines pieces métalliques,
lentillesfrontales ou caches enverrelors de son utilisation! N'approchez paslasource
de lumiére trop prés des personnes ou des objets.

Attention!
Des rayonnements optiques peuvent étre émis par ce produit. Ne pas regarder
fixement lalampe en fonctionnement. Cela peut étre dangereux pour les yeux.

G oam { Maintenez une distance d’au moins 0,3 m parrapport a la surface la plus proche.
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GUIDE DE DEMARRAGE

Avant lapremiére utilisationde 'appareil

2 'enregistrer et le mettre a jour. Scannez ce code QR ou
rendez-vous sur profoto.com/setup pourdesinstructions
supplémentaires.

Crédit:
Apple Store est une marquée déposée de Apple Inc., enregistrée aux
Etats-Unis et dans d’autres pays et régions.

Google Play et le logo Google Play sont des marques commerciales
de GoogleLLC.

HUAWEI et AppGallery sont des marques déposées de Huawei
Technologies Co.,Ltd,enregistrées en Chine et d’autres pays.

La marque et les logos Bluetooth sont des marques déposées
détenues par Bluetooth SIG, Inc. et leur utilisation par Profoto est
soumise a unelicence.

USB Type-C et USB-C sont des marques commerciales d’'USB
Implementers Forum.

Les autres marques et noms commerciaux sont la propriété de leurs
propriétaires respectifs.

www.profoto.com



Informations réglementaires

Marquage de conformité

Les informations réglementaires, les certifications et les marques de
conformité spécifiques a LBOOD/L600C sont disponibles sur 'unité.
Vous trouverez ces informations a la fois sur I'étiquette du type produit
et dans le menu des paramétres. Rendez-vous dans Paramétres >
Généraux > Informations réglementaires pour afficher I'étiquette
électronique (e-label).

Mise aurebut définitive
Lorsque le produit atteint la fin de sa durée de service, ne

ﬁ/ le jetez pas dans vos ordures ménageres. L'équipement
contient une batterie ainsi que des composants électriques
et électroniques susceptibles de nuire a I'environnement.
L’équipement peut étre retourné a un distributeur Profoto pour
un recyclage gratuit. Respectez la législation locale relative a
I’élimination des batteries et des composants électriques et
électroniques.

Déclaration de conformité européenne
Profoto Aktiebolag déclare par la présente que I'équipement Profoto
PCA2635 est conforme aladirective 2014/53/CE.

Lintégralité de la déclaration de conformité UE peut étre consultée a
I'adresse suivante : http://qr.profoto.com/declaration-of-conformity

Uniquement réservé a un usage enintérieur.

Fabricant: Profoto Aktiebolag
Adresse : Box1264,SE-172 25 Sundbyberg, Suede

www.profoto.com
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Etats-Unis et Canada
Déclarationde conformité dufournisseur(SDoC)delaFCC

ProfotoAB
Emetteur / récepteur
Modéle: PCA2645
N° de produit: PCA2645-0010

PCA2645-0060
Contientle numéro d’identification (ID) dela FCCID
WA4G-RMI6,Q0Q-BGM220S2,XRSTIMOMWAN201
and|C: 8167A-RMI6, 5123A-BGM220S52,8879A-TIMOMWAN201
Responsable - Etats-Unis Coordonnées
ProfotoUS
Profoto US
220 Park Ave
Suite 120
Florham Park NJ 07932

+1973-822-1300
us-info@profoto.com

Remarque concernant les émissions enradiofréquence et

Limites d’exposition RFIC

Cet équipement utilise le spectre des radiofréquences et émet de
I'énergie deradiofréquence. Assurez-vous que le dispositiffonctionne
conformément a la réglementation locale. Le spectre de fréquences
que ce dispositif utilise est partagé avec d’autres utilisateurs. Un
brouillage ne peut étre exclu. Les regles et reglements évoluent.
Par conséquent, vérifiez que vous utilisez la version la plus récente
du micrologiciel et des instructions pour avoir la certitude d’étre en
conformitéaveclaréglementation.Cesinformations sont disponibles
en téléchargement gratuit sur profoto.com. Conformément a la
réglementation sur I'exposition aux radiofréquences, I'utilisateur final
doit,dans des conditions normales d’utilisation,s’abstenirde se tenira
moins de 20 cm de I'appareil.

www.profoto.com



Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitesimposées
aux appareils numériques de classe A, conformément a la partie 15
des régles de la FCC et a la réglementation sur les interférences
radioélectriques établie parle ministére chargé des communications
au Canada. Ces limites sont congues pour fournir une protection
raisonnable contrelesinterférences nuisibleslorsque 'équipement est
utilisé dans un environnement commercial. Cet équipement génére,
utilise et peut émettre des fréquences radio. S’il n'est pas installé et
utilisé conformément au manuel d’instructions, il peut causer des
interférences nuisibles aux communications radio.Lutilisation de cet
équipement dans une zone résidentielle est susceptible de causer
des interférences nuisibles, auquel cas I'utilisateur devra corriger les
interférences a ses propresfrais.

Les piles sontvendues séparément.

Fabricant : Profoto Aktiebolag
e Adresse:Box1264,SE-172 25 Sundbyberg, Suede
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iINFORMACION DE SEGURIDAD IMPORTANTE Y
ADVERTENCIAS!

No utilice el equipo sin antes leer la guia de inicio rapido y sobre seguridad y la guia
delusuario.Asegurese de que los usuarios siempre tengan acceso a la guia de inicio
rapido y de seguridad. Los productos Profoto estan destinados a ser utilizados
por profesionales. No exponga el equipo a cambios bruscos de temperatura en
condiciones de humedad, ya que podria producirse condensacion de agua en
la unidad. Los productos Profoto se han disefiado para su uso en interiores. No
sitie ni utilice el equipo en lugares en los que pueda estar expuesto a campos
electromagnéticos extremos o en areas con gases inflamables o suciedad. Utiliza el
producto unicamente junto con las herramientas de modelado de luzrecomendadas,
como se especifica en la Guia del usuario. Utilice inicamente cables de alimentacion
recomendados por Profoto. Las fuentes de luz se deberan reemplazar si estan
dafiadas o deformadas térmicamente. Solo el fabricante o su agente de servicio
podran encargarse del reemplazo. Si la carcasa del producto tiene fisuras, deja
de utilizarlo inmediatamente, desconecta el cable de alimentacion de la toma de
corriente y ponte en contacto con el servicio técnico de Profoto. Levanta siempre el
producto por las asas y nunca por los conectores o los cables. No conectes a la red
eléctrica un producto nilo utilices si ha permanecido en un ambiente caliente o frio,
como un coche.Esperaa que el producto alcance la temperatura de funcionamiento
aprobadaantes de hacerlo.Sujete siempre el dispositivo con una correa de seguridad
al montarlo. Retire la tapa de transporte del foco antes de utilizarlo. Nunca instales el
producto en un espacio reducido. Siempre deja un espacio alrededor del producto
para facilitar su ventilacion y no cubras las aberturas destinadas a tal fin. El producto
no debe estar expuesto a calor excesivo como el sol, fuentes de calor, fuego o
similares. Los productos Profoto solo estan destinados a la captura de imagenes
(tanto fotografia como videografia). No estan pensados para usarse de ninguna otra
manera. Para garantizar la funcionalidad completa, asegurate de que las aspas del
ventilador puedan moverse libremente. Ten en cuenta que hay riesgo de pillarse las
manos al usarelyugo.

www.profoto.com



ADVERTENCIA: Descarga eléctrica, alto voltaje

Elproducto eléctrico siempre debe estarconectado a una toma de corriente con una
conexidnatierracomo proteccion.Nointente reparar este producto usted mismo,ya
que al abrir o quitar las cubiertas atornilladas puede exponerlo al riesgo de descarga
eléctrica. Puede haber alta tension si el cable de red esta conectado. No desmonte
ni toque las piezas del minirreflector o de la fuente de luz mientras la unidad esté
conectada a la corriente. Puede haber alta tension si el cable de red esta conectado.
Solo personal de servicio competente y autorizado debe revisar, modificar o reparar
el equipo. Advertencia: Nunca abra, desmonte o intente reparar el producto por su
cuenta. Puede haber alta tension (tension peligrosa) incluso cuando el equipo esta
apagado odesconectado.Elenchufealared eléctrica o el conectordel aparato deben
utilizarse como dispositivo de desconexion. El dispositivo de desconexion debe
estar siempre operativo. Cuando haya terminado de utilizar el equipo, desconéctelo
siempre de la toma de corriente tirando del enchufe, no del cable. No utilice cables
alargadores normales paraalargarel cable de alimentacion.Se podrian sobrecalentar.
Asegurate de que el voltaje de lalampara de modelado se corresponda conlos datos
técnicos especificados en la Guia de usuario en cuanto a la alimentacion eléctrica.

Precaucion: Peligro de quemaduras, piezas calientes

No toques las piezas calientes sin proteccion. Ciertas piezas metalicas del producto,
lentes frontales o cubiertas de vidrio podrian emitir un fuerte calor al usarse. No
apuntes con lafuente de luz demasiado cerca de personas u objetos.

iPrecaucion!
Este producto emite radiacion optica posiblemente peligrosa. No mire fijamente la
lampara encendida.Puede ser perjudicial para los ojos.

G o { Mantenga una distancia de al menos 0,3 m con la superficie mas cercana.

www.profoto.com

Quick Start LBOOD/L600C

Le Guide de démarrage

-
~



Quick Start L6OOD/L600C

Le Guide de démarrage

-
©

INICIO RAPIDO

Antes deusarel dispositivo por primeravez

*% Antes de usar el producto por primera vez,debes
) s registrarloyactualizarlo.Escanea este cédigo QRove a
ﬁ profoto.com/setup para obtener mas instrucciones.

Créditos:

Apple Store esunamarcacomercialde Apple Inc.registradaen EE.UU.
y otros paisesy regiones.

Google Playy el logotipo de Google Play son marcas comerciales de
Google LLC.

HUAWEI y AppGallery son marcas comerciales de Huawei Techno-
logies Co.,Ltd registradas en Chinay otros paises.
Lamarcayloslogotipos Bluetooth son marcas registradas propiedad
de Bluetooth SIG, Inc.,y cualquier uso de dichas marcas por parte de
Profoto es bajo licencia.

USB Type-C y USB-C son marcas comerciales registradas de USB
Implementers Forum.

Otras marcas y nombres comerciales son propiedad de sus
respectivos duefios.

www.profoto.com



Informacion reglamentaria

Marcado de conformidad

La informacion reglamentaria, la certificacion y las marcas de
cumplimiento especificas de L600D/L600C estan disponibles en la
unidad. Se puede encontrar tanto en la etiqueta de tipo del producto
como en el menu de configuracién. Vaya a Settings (Configuracion) >
General (General) > Regulatory Info (Informacién reglamentaria) para
mostrarla etiqueta electronica (e-label).

Eliminacionfinal
Cuando el productollegue alfinal de suvida util,nolodeseche

i junto conlos demasresiduos domésticos.Elequipo contiene
baterias,componentes eléctricos y electronicos que pueden
ser perjudiciales para el medio ambiente. Puede devolver el
equipo de forma gratuita a un distribuidor de Profoto para
su reciclaje. Siga la legislacion local para la eliminacion
de baterias, componentes eléctricos y electronicos,
respectivamente.

Declaraciénde conformidad conla UE
Por la presente, Profoto Aktiebolag declara que el Profoto LBOOD/
L600C cumple conla Directiva2014/53/ UE.

Eltexto integro de ladeclaraciéon de conformidad de la UE puede
consultarse en http://qgr.profoto.com/declaration-of-conformity

Solo para uso eninteriores.

Fabricante: Profoto Aktiebolag
Direccion: Box1264,SE-172 25 Sundbyberg, Suecia

www.profoto.com
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE UND WARNUNGEN!

Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Gerétes die Schnellstartanleitung, den
Sicherheitsleitfaden und die Bedienungsanleitung. Alle Benutzer miissen jederzeit
Zugriff auf die Schnellstartanleitung und den Sicherheitsleitfaden haben. Produkte
von Profoto sind fir die professionelle Nutzung bestimmt! In feuchten Umgebungen
muss das Gerét vor plétzlichen Temperaturschwankungen geschutzt werden, um
Kondenswasserbildung zu verhindern. Profoto-Produkte sind fur den Gebrauch in
Innenrdumen bestimmt! Lagern oder verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, an
denen es starken elektromagnetischen Feldern ausgesetzt ist, oder in Bereichen
mit entztindlichen Gasen oder Staub! Verwenden Sie das Produkt nur mit den
empfohlenen Lichtformern wie in der Anleitung angegeben. Verwenden Sie nurvon
Profoto empfohlene Netzkabel. Die Lichtquelle muss ausgetauscht werden, wenn
sie beschadigt oder thermisch verformt ist. Der Austausch darf nur vom Hersteller
oder seinem Servicevertreter erfolgen. Wenn das Produktgehduse beschéadigt ist,
stellen Sie die Verwendung des Produkts sofort ein, ziehen Sie das Netzkabel aus
der Steckdose und wenden Sie sich an den Profoto Service! Heben Sie das Produkt
immer an den Griffen an, niemals an den Anschlissen oder Kabeln. SchlieBen Sie
das Gerat nicht an das Stromnetz an und betreiben Sie es nicht, wenn es zuvor in
heiBer oder kalter Umgebung gelagert war, z. B. in einem Auto. Das Gerat muss vor
Inbetriebnahme die zulassige Betriebstemperaturerreichen.Sichern Sie das Geréat bei
derMontageimmer mit einem Sicherungsgurt.Entfernen Sie vorder Inbetriebnahme
des Lampenkopfes die Transportabdeckung! Das Produkt darf nicht in engen
Raumen installiert werden. Lassen Sie um das Produkt herum gentigend Platz fur
die Luftzirkulation und decken Sie Luftungséffnungen nicht ab. Schiitzen Sie das
Produkt vor iberméBiger Hitze wie direktem Sonnenlicht, Warmequellen und Feuer.
Profoto Produkte sind ausschlieBlich fur die Aufnahme von Bildern bestimmt, z. B.fur
Fotos oder Videos. Sie sind nicht fiir den Einsatz in anderen Anwendungsgebieten
vorgesehen. Achten Sie darauf, dass sich die Lifter frei bewegen kénnen, damit
die volle Funktion gewahrt bleibt. Bitte beachten Sie: Beim Umgang mit dem Joch
besteht Gefahr, sich die Hande einzuklemmen.
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WARNUNG - Stromschlag - Hochspannung!

Netzbetriebene Produkte dirfen nur an eine Netzsteckdose mit Schutzerdung
angeschlossen werden. Versuchen Sie nicht, das Produkt zu reparieren, da beim
Offnen oder Entfernen von mit Schrauben befestigten Abdeckungen die Gefahr
eines elektrischen Schlags besteht. Bei in folgender Position angeschlossenem
Netzkabel kann Hochspannung anliegen. Nehmen Sie weder den Minireflektor noch
die Lichtquelle auseinander und beriihren Sie sie nicht, solange das Gerat an das
Stromnetz angeschlossen ist. Bei angeschlossenem Netzkabel kann Hochspannung
anliegen. Das Gerat darf nur von autorisiertem und qualifiziertem Personal gewartet,
modifiziert oder repariert werden! Warnung - Offnen, zerlegen oder reparieren Sie
das Produkt niemals selbst. Hochspannung (geféhrliche Spannung) kann auch im
ausgeschalteten Zustand oderbeigezogenem Netzsteckeranliegen.DerNetzstecker
oder Geratesteckerwird zum Ausschalten des Gerats verwendet. Das getrennte Gerét
istjederzeit betriebsbereit. Trennen Sie das Gerat nach Gebrauch von der Steckdose,
indem Sie am Stecker ziehen, nicht am Kabel. Verwenden Sie zur Verlangerung des
Stromkabels keine gewohnlichen Haushaltsverlangerungskabel,denn diese konnen
Uberhitzen.Stellen Sie sicher,dass die Nennspannung des Produkts den technischen
Angaben zur Stromversorgung in der Bedienungsanleitung entspricht.

Vorsicht - Verbrennungsgefahr - HeiBe Komponenten!

Berihren Sie keine heiBen Teile mit bloBen Fingern! Bestimmte Metallteile, Linsenan
derFrontoderGlasabdeckungen des Gerats kénnen bei Benutzung sehrheiBwerden.
Richten Sie die Lichtquelle nicht auf Personen oder Gegenstande oderinihre Nahe.

Vorsicht!

Dieses Produkt emittiert moglicherweise gefahrliche optische Strahlung.Blicken Sie
nicht langere Zeit in die Lampe, wenn sie in Betrieb ist. Es besteht die Gefahr einer
Augenschadigung.

Halten Sie in der folgenden Position einen Abstand von mindestens 0,3 m zur

o3m I ndchstgelegenen Oberflache ein.
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SCHNELLSTARTANLEITUNG

Vorderersten Inbetriebnahme

Sie es registrieren und aktualisieren. Scannen Sie diesen
QR code oder gehen Sie auf profoto.com/setup, um
weitere Anweisungen zu erhalten.

Namensnennungen:
App Storeist eine Handelsmarke von Apple Inc.,registriertin den USA
und anderen Landern und Regionen.

Google Play und das Google Play-Logo sind Handelsmarken von
GoogleLLC.

HUAWEI und AppGallery sind Handelsmarken von Huawei
Technologies Co.,Ltd, registriertin China und anderen Landern.

Der Bluetooth-Schriftzug und die Bluetooth-Logos sind registrierte
Handelsmarkenvon Bluetooth SIG,Inc.,undjede Verwendung solcher
Marken durch Profoto erfolgtin Lizenz.

USB Type-C und USB-C sind eingetragene Warenzeichen von USB
Implementers Forum.

Andere Handelsmarken und Handelsnamen sind die der jeweiligen
Eigentlimer.

www.profoto.com



Informationen zu den regulatorischen

Kontrollzeichen

Regulatorische Informationen, Zertifizierungen und Kontrollzeichen
speziell fir LBOOD/LB00C sind auf dem jeweiligen Gerat vermerkt.
Diese sind auf den Typenschildern und im Einstellungsmeni zu
finden.Navigieren Sie zu Settings > General > Regulatory Info,um das
elektronische Typenschild (E-Label) anzuzeigen.

Entsorgung

X

Wenn das Produkt das Ende der Nutzungsdauer erreicht
hat, entsorgen Sie es nicht mit lhrem Hausmiill. Das Geréat
enthalt Akkus, elektrische und elektronische Komponenten,
die umweltschadlich sein konnen. Profoto-Handler
nehmen |hr Gerét kostenfrei entgegen und fiihren es der
Wiederverwertung zu. Befolgen Sie die lokale Gesetzgebung
far die Entsorgung von Akkus bzw. elektrischen und
elektronischen Komponenten.

EU-Konformitatserklarung
Hiermit erklart Profoto Aktiebolag, dass der Profoto L6OOD/L600C
die Richtlinie 2014/53/EU erfiillt.

Denvollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie unter
http://gr.profoto.com/declaration-of-conformity

Nichtim Freien verwenden.

Hersteller: Profoto Aktiebolag
Anschrift: Box1264, SE-172 25 Sundbyberg, Schweden
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IMPORTANTI INFORMAZIONI EAVVERTENZE SULLA
SICUREZZA!

Non utilizzare I'attrezzatura prima di aver letto la Guida introduttiva, la Guida per
la sicurezza e la Guida per I'utente. Assicurarsi che la Guida introduttiva e la Guida
per la sicurezza siano sempre a disposizione dell’'utente. | prodotti Profoto sono
destinati ad un uso professionale. Non esporre I'attrezzatura a brusche variazioni
di temperatura in condizioni di umidita, poiché in tal caso si potrebbe formare della
condensa nell’unita. | prodotti Profoto sono destinati all'uso in ambienti interni. Non
posizionare o utilizzare I'attrezzatura in luoghi soggetti a forti campi elettromagnetici
oinaree polverose o esposte a gas infiammabili. Utilizzare il prodotto solo conilight
shaping tool consigliati,come specificato nella Guida perl'utente. Utilizzare soloi cavi
dialimentazione raccomandatida Profoto.La sorgente diluce dovra essere sostituita
sedanneggiata o deformata termicamente.Puo essere sostituita solo dal produttore o
dalsuo operatore dell’assistenza.Se l'involucro esterno presenta crepe, interrompere
immediatamente I'uso del prodotto,scollegareil cavo per l'alimentazione direte dalla
presa a muro e contattare I'assistenza di Profoto. Sollevare sempre il prodotto dalle
maniglie e mai dai connettori o dai cavi. Non collegare all'alimentazione principale o
utilizzare un prodotto che é stato lasciato in un ambiente caldo o freddo, ad esempio
un’auto. Prima dell’'uso, attendere che il prodotto abbia raggiunto la temperatura
di esercizio approvata. Fissare sempre I'apparecchio con una cinghia di sicurezza
durante il montaggio. Prima dell’'uso, rimuovere il coperchio peril trasporto dal corpo
lampada.Non installare maiil prodotto in uno spazio ristretto. Lasciare sempre un po’
di spazio intorno al prodotto per la ventilazione, non coprire la sorgente di luce o le
aperture diventilazione.ll prodotto non deve essere esposto a calore eccessivo come
quello del sole, di fonti di calore, del fuoco o simili. | prodotti Profoto sono designati
esclusivamente all’acquisizione di immagini, come foto e video. Non ne & previsto
I'utilizzo in alcun altro ambito. Per garantire la piena funzionalita, assicurarsi che le
alette della ventola possano muoversi liberamente. Quando si utilizza I'attacco, fare
attenzione al rischio di pizzicarsile mani.
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ATTENZIONE - Rischio di scossa elettrica - Alta tensione!

Il prodotto alimentato dallarete elettrica deve essere sempre collegato a una presa di
rete conun collegamento diterra protettivo! Non tentare diriparare questo prodottoda
soli,poiché I'apertura o larimozione di coperture avvitate potrebbe esporre 'utente al
rischio discosse elettriche.Ognivolta che sicollegail cavo direte puod essere presente
alta tensione.Non smontare o toccare nessuna parte del miniriflettore o della sorgente
diluce mentre 'unita & collegataall’alimentazione.Ognivolta che sicollegail cavo direte
puo essere presente alta tensione. Lattrezzatura deve essere manutenuta, modificata
e riparata solo da personale di assistenza autorizzato e competente! Attenzione -
Non aprire, smontare o tentare di riparare il prodotto da soli. L'alta tensione (tensione
pericolosa) pud essere presente anche quandoil dispositivo & spento o scollegato.La
spinadialimentazione o 'attacco perelettrodomestici e utilizzato come dispositivo di
scollegamento. Il dispositivo di scollegamento deve sempre essere pronto per 'uso.
Al termine dell'utilizzo dell’attrezzatura, scollegarla sempre dalla presa di corrente
tirando la spina, non il cavo. Non utilizzare mai prolunghe domestiche perallungare il
cavo di alimentazione perché potrebbero surriscaldarsi. Assicurarsi che la tensione
nominale del prodotto corrisponda alle specifiche tecniche della guida per I'utente
riguardantil'alimentazione.

Attenzione - Rischio di ustioni - Parti surriscaldate!
Nontoccare le particalde amaninude.l prodotto puo far siche alcune partimetalliche,
lentianteriori o coperture in vetro emettano unforte calore durante I'uso.Non puntare
lasorgente diluce troppo vicino a persone o oggetti.

Attenzione!
Questo prodotto emette unaradiazione ottica potenzialmente pericolosa.Nonfissare
lalampada quando éin funzione, perché potrebbe danneggiare la vista.

G 03m { Mantenere una distanza dialmeno 0,3 m dalla superficie pit vicina.
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GUIDA INTRODUTTIVA

Primadiutilizzare il dispositivo perlaprimavolta

. Prima diusare il tuo prodotto perla primavolta, devi
registrarlo e aggiornarlo.Scansiona questo codice
QR oppure accedia profoto.com/setup per ulteriori
indicazioni.

Crediti
App Store &€ un marchio difabbrica di Apple Inc., registrato negli Stati
Uniti e in altri paesi e regioni.

Google Play eillogo di Google Play marchidifabbrica di Google LLC.

HUAWEI e AppGallery sono marchidifabbrica diHuawei Technologies
Co.,Ltd registratiin Cina e in altri paesi.

Il marchio e i loghi Bluetooth sono marchi registrati di proprieta di
Bluetooth SIG, Inc.e I'uso di talimarchi da parte di Profoto € concesso
inlicenza.

InomiUSB Type-C e USB-C sono marchicommercialiregistrati diUSB
Implementers Forum.

Altri marchi e nomi commerciali appartengono airispettivi proprietari

www.profoto.com



Informazioni sulla regolamentazione

Indicazionidiconformita

Nell’'unita sono presenti informazioni sulla regolamentazione,
certificazione e simboli di conformita specifici per il dispositivo
L600D/L600C. Le indicazioni sono reperibili sia sull’etichetta del
prodotto che nel menu delle impostazioni. Per visualizzare I'etichetta
elettronica,accedere a Settings > General > Regulatory info.

Smaltimentofinale
Quando il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, non

i deve essere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici.
Lattrezzatura contiene batterie e componenti elettrici ed
elettronici che potrebbero essere dannosi per I'ambiente.
Lattrezzatura pud essere restituita gratuitamente ai
distributori Profoto per il riciclaggio. Per lo smaltimento delle
batterie e dei componenti elettrici ed elettronici,attenersialle
normative locali.

Dichiarazione di conformita UE
Profoto Aktiebolag dichiara che il dispositivo Profoto LEOOD/L600C
& conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
all'indirizzo http://gr.profoto.com/declaration-of-conformity

Solo perusoininterni.

Produttore: Profoto Aktiebolag
Indirizzo: Box 1264, SE-172 25 Sundbyberg, Svezia
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VIKTIG SAKERHETSINFORMATION OCH VARNINGAR!

Anvandinte utrustningen férran du harlastigenom snabbstarts- och séakerhetsguiden
och anvandarhandboken. Se till att den som anvander utrustningen alltid har
tillgéng till snabbstarts- och sakerhetsguiden! Profotos produkter &r avsedda for
professionellt bruk! Utsétt inte utrustningen for snabba temperaturforandringar i
fuktigamiljoer,da detta kan orsaka kondensbildning inutienheten. Profotos produkter
ar avsedda for anvéndning under inomhusférhallanden! Utrustningen ska inte
placeraselleranvandas péstéllen darden kan utsattas forextrema elektromagnetiska
falt eller pa platser med brandfarliga gaser eller damm! Anvénd endast produkten
tillsammans med rekommenderade ljusformningsverktyg enligt anvisningarna i
anvéndarhandboken. Anvand endast stromkablar som rekommenderas av Profoto.
Ljuskallan ska bytas om den &r skadad eller termiskt deformerats. Den ska endast
bytas utav tillverkaren eller dennes servicerepresentant. Om produkthéljet ar skadat
ska du omedelbart sluta anvanda produkten, dra ur strémkabeln ur vagguttaget
och kontakta Profoto Service! Lyft alltid produkten i handtagen och aldrig vid
anslutningarna eller kablarna. Om en produkt har lamnats i en varm eller kall miljo, till
exempelinutienbil,skaduinte anslutadentill elntet elleranvanda den.Lat produkten
férstuppné godkand driftstemperatur. Sékraalltid utrustningen med en sékerhetsrem
vid monteringen. Ta bort transportskyddet fran lamphuvudet fére anvandning!
Installeraaldrig produkteniett trangt utrymme. Lédmna alltid utrymme runt produkten
férventilation och tack inte for nagra ventilationséppningar eller ljuskalla! Produkten
far inte utsattas for hog varme, till exempel fran solsken, varmekaéllor, eld eller
liknande. Profotos produkter &r endast avsedda for att ta bilder, exempelvis i form av
fotografering och videoinspelning. De &r inte avsedda att anvandas fér nagra andra
andamal. For att garantera full funktionalitet, se till att flaktbladen kan réra sig fritt. Nar
du hanteraryoken,var medveten omrisken att klamma fingrarna.
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VARNING - Risk for elst6t - Hég spéanning!

Natdriven produkt ska alltid anslutas till ett eluttag med skyddsjordad anslutning!
Forsok inte reparera denna produkt pa egen hand, d& du riskerar att utsattas for
elektriska stétar nar du 6ppnar eller tar bort fastskruvade skydd. Sa fort stromkabeln
ar ansluten kan det férekomma hégspanning. Utrustningen far endast servas,
modifieras eller repareras av behériga och kompetenta servicetekniker! Varning
- Du fér aldrig 6ppna, ta isér eller forsoka reparera produkten sjalv. Det kan finnas
(farlig och spanningsférande) hogspéanning dven nar produkten ar avstangd eller
stickproppen har dragits ur. Stickproppen eller apparatkontakten ska anvéandas
som franskiljande enhet. Den franskiljiande enheten ska alltid vara latt att komma
at. Nar du har anvéant utrustningen fardigt ska du alltid koppla bort den fran elnatet
genom att dra i stickproppen och inte i sjélva sladden. Anvéand aldrig vanliga
forlangningssladdarforhushallsbrukforatt forlanga stromsladden. De kan Gverhettas.
Se till att markspanningen for produkten Gverensstammer med teknisk data |
anvandarhandboken ang&ende stromforsorjning!

Uppmirksamma - Risk fér brannskador - Varma delar!

Ror inte vid varma delar direkt med fingrarna! Utrustningen kan f& vissa metalldelar,
framre linsereller glaskéaporatt avge stark varme vid anvandning! Riktainte ljuskallan
mot personer ellerféremal pa for néra hall.

Uppmérksamma!
Optisk stralning som skulle kunna vara farlig avges fran denna produkt. Titta inte in i
lampan. Det kan vara skadligt fér 6gat.

(} o { Hall ettavstand pa minst 0,3 mtill ndrmaste yta.
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SNABBSTART

Innanduanvianderenheten forforstagangen

. Innanduanvéanderproduktenfoérférstagangen méasteden
registreras och uppdateras.SkannadenharQRkodeneller
gatill profoto.com/setup forytterligare instruktioner.

Varumérken:
App Store arettvarumarke somtillhérApple Inc.och arregistrerati USA
ochandraléanderoch regioner.

Google Play och Google Play-logotypen ar varumérken som tillhor
GoogleLLC.

HUAWEI och AppGallery ar varumarken som tillhér Huawei
Technologies Co.,Ltd och &rregistrerade i Kina och andralander.

Ordmarket Bluetooth och Bluetooth-logotyperna ar registrerade
varumarken som &gs av Bluetooth SIG, Inc. och all anvéndning av
sadana marken av Profoto skerunderlicens.

USB Type-C och USB-C ar registrerade varumérken som tillhér USB
Implementers Forum.

Andravaruméarken och handelsnamn tillhorrespektive agare.

www.profoto.com



Information om regler och foreskrifter

Mairkning som uppvisar 6verensstimmelse

Information om regler och foreskrifter och méarkningar som avser
certifiering och Overensstammelse, med specifik inriktning pa
L600D/L600C, finns pa enheten. Du hittar dem bade pa produktens
typetikett och i instaliningsmenyn. G4 till Settings (Instélliningar) >
General (Allmant) > Regulatory info (Foreskriven information) for att
visa den elektroniska etiketten (e-etiketten).

Avfallshantering
“ﬁ' Narprodukten harnatt slutet av sin livslangd ska du inte kasta
o den tillsammans med ditt 6vriga hushallsavfall. Utrustningen
innehéller ett batteri och elektriska och elektroniska
komponentersom kan skada miljon.Utrustning kanreturneras
till Profotos distributérer for kostnadsfri atervinning. Folj den
lokala lagstiftningen for kassering av batterier respektive
elektriska och elektroniska komponenter.

EU-férsikran om 6verensstammelse
Harmed intygar Profoto Aktiebolag att Profoto LBOOD/L600C &r i
6verensstammelse med direktiv2014/53/EU.

Den fullstandiga texten for var EU-forsakran om Gverensstammelse
aterfinns pa http: /qr.profoto.com/declaration-of-conformity

Endast férinomhusbruk.

Tillverkare: Profoto Aktiebolag
Adress: Box 1264, SE-172 25 Sundbyberg
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE EN
WAARSCHUWINGEN!

Gebruik de apparatuur niet voordat u de snelstart- en veiligheidsgids en handleiding
heeftdoorgenomen.Zorg ervoordat de snelstart- en veiligheidsgids altijd bereikbaar
zijn voor de gebruiker! Profoto-producten zijn bedoeld voor professioneel gebruik!
Stel de apparatuur niet bloot aan snelle temperatuursveranderingen in vochtige
omstandigheden. Dat kan leiden tot condensatiewater in het apparaat. Profoto-
producten zijn bedoeld voor gebruik binnen! Plaats of gebruik de apparatuur niet op
plaatsenwaar deze kan worden blootgesteld aan extreme elektromagnetische velden
ofinomgevingen met ontvlambare gassen of stof! Gebruik het productalleensamen
met de aanbevolen lichtvormers, zoals gespecificeerd in de gebruikershandleiding.
Gebruik alleen door Profoto aanbevolen voedingskabels. Lichtbronnen moeten
worden vervangen als ze beschadigd of thermisch vervormd zijn. Deze mogen
uitsluitend worden vervangen door de fabrikant of zijn serviceagent. Mocht de
productbehuizing barsten,stop dan onmiddellijk met het gebruik van het product, haal
de stekkeruit het stopcontacten neem contact op met Profoto-service! Tilhet product
altijd op aan de handvatten en nooit aan de connectoren of kabels. Een product dat
uit een hete of koude omgeving komt, zoals een auto, mag niet aangesloten worden
op de stroom of bediend worden. Laat het product eerst een geschikte temperatuur
bereiken voordat u dit doet. Zet de bevestiging altijd vast met een veiligheidsriem
tijdens montage. Verwijder de transportkap van de lampkop voordat u deze gebruikt!
Installeerhet product nooitin een afgesloten ruimte. Laat altijd ruimte rond het product
voor ventilatie. Dek de ventilatieopeningen of lichtbron niet af! Het product mag niet
worden blootgesteld aan overmatige hitte, zoals zonneschijn, warmtebronnen en
vuur of dergelijke. Profoto-producten zijn uitsluitend bedoeld voor het vastleggen
van beelden, zoals fotografie en videografie. Ze zijn niet bedoeld voor andere
toepassingen.Omdevolledige functionaliteit te garanderen,moet u ervoorzorgen dat
de ventilatorbladen vrij kunnen bewegen. Houd bij het bedienen van het juk rekening
met het risico dat uw handen bekneld raken.
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WAARSCHUWING - Elektrische schok - Hoge spanning!

Een product op netvoeding moet altijd worden aangesloten op een geaard
stopcontact! Probeer dit product niet zelf te repareren, omdat het openen of
verwijderenvan de vastgeschroefde deksels u kan blootstellen aan hetrisicovaneen
elektrische schok. Er kan hoge spanning aanwezig zijn wanneer de voedingskabel
wordtaangesloten.Haal de minireflector of de lichtbron niet uit elkaaren raak deze niet
aan terwijl het apparaat op de stroom is aangesloten. Er kan hoogspanning aanwezig
zijn wanneer het netsnoer is aangesloten. De apparatuur mag alleen door bevoegd
en bekwaamd servicepersoneel worden onderhouden, aangepast of gerepareerd!
Waarschuwing - Open het product nooit, haal het nooit uit elkaar en probeer het
nooit zelf te repareren. Er kan hoogspanning (gevaarlijke spanning) aanwezig zijn,
zelfs als de stroom is uitgeschakeld of de stekker uit het stopcontact is getrokken.
De netstekker of toestelkoppeling wordt gebruikt als ontkoppelingsapparaat. Het
ontkoppelingsapparaat moet gemakkelijk te bedienen blijven. Ontkoppel altijd van
het stopcontact wanneer u de apparatuur niet meer gebruikt door de stekker eruit te
trekken, trek nietaan de kabel. Gebruik geen normale verlengkabel om de stroomkabel
te verlengen. Die kan oververhit raken. Zorg ervoor dat de nominale spanning voor
het product overeenkomt met de technische gegevens over de voeding in de
gebruikershandleiding!

Let op - Brandgevaar - Hete onderdelen!

Raak hete onderdelen niet met blote vingers aan! Het product kan ervoor zorgen dat
bepaalde metalen onderdelen, frontlenzen of glazen afdekkingen bij gebruik sterke
hitte afgeven! Richt de lichtbron niet te dicht op personen of voorwerpen.

Let op!
Dit product geeft mogelijk gevaarlijke optische straling vrij. Staar niet in de
bedieningslamp. Dit kan schadelijk zijn voor het oog.

(} 0am { Houd minstens 0,3 m afstand tot het dichtstbijzijnde oppervlak.
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SNELAAN DE SLAG

Voordat uhet apparaatvoorde eerste keer gebruikt

_h. Voordat u het product voor de eerste keer gebruikt, dient

heteerst geregistreerd en bijgewerktte worden.Scandeze
QR code of ga naar profoto.com/setup voor aanvullende
instructies.

Credit:

App Storeiseenhandelsmerkvan Apple Inc.,geregistreerdindeVSen
andere landen enregio’s.

Google Play en het Google Play-logo zijn handelsmerken van Google
LLC.

HUAWEI en AppGallery zijn handelsmerken van Huawei Technologies
Co.,Ltd geregistreerdin China en andere landen.
Bluetooth-woordmerk en -logo’s zijn geregistreerde handelsmerken
die eigendom zijn van Bluetooth SIG, Inc.en elk gebruik van dergelijke
merken door Profoto is onder licentie.

USB Type-C en USB-C zijn geregistreerde handelsmerken van het
USB Implementers Forum.

Andere handelsmerken en handelsnamen zijn eigendom van hun
respectievelijke eigenaren.

www.profoto.com



Regelgevingsinformatie

Nalevingsaanduiding

Informatie, certificering en nalevingsaanduidingen die specifiek zijn
voor LB00D/L600C zijn beschikbaar op de eenheid. Het is zowel
te vinden op het producttypelabel als in het instellingenmenu. Ga
naar Settings > General > Regulatory Info (Instellingen > Algemeen >
Regelgevingsinformatie) om het elektronische label (e-label) weer te
geven.

Definitieve verwijdering
Wanneer het product het einde van de levensduur bereikt

E’ heeft,mag u het niet weggooien met uw restafval. Apparatuur
bevat batterij, elektrische en elektronische componenten
die schadelijk kunnen zijn voor het milieu. Apparatuur kan
gratis worden geretourneerd aan distributeurs van Profoto
voorrecycling.Volg de lokale wetgeving voor de verwijdering
van respectievelijk batterijen, elektrische en elektronische
componenten.

EU-verklaring van overeenstemming
Hierbij verklaart Profoto Aktiebolag dat de Profoto L6OOD/L600C in
overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/ EU.

De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is te
vinden op http://gr.profoto.com/declaration-of-conformity

Alleen voor gebruik binnen.

Fabrikant: Profoto Aktiebolag
Adres: Bus 1264, SE-172 25 Sundbyberg, Zweden
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#Ei{EH3Z (Simplified Chinese)

ERR2EIMES!

EINEFR(REN 1S R 2450) R(FAF15m) Z 71, B8R ERIR & 15HRA R A
LABEBYIRERAS(RIENI )5 2 24679) | Profoto @A T IBRATIE | REFLSREHY
REFEDRIARIR AP R EHERIZIRE ! FTERRERBERERELUN
SRR, XMIT IR S SBUTHRERS BK. Profoto ™ T A ERIERIFIRITIE!
1B/01E5R BHAA A E B SR LR S MERERZRE ! AR NEE5A
PIEEPITEFR BN T A—R A XA Profoto HF BY B IRE. YUIRE R £ IR
ALR, NRE R, JEERFLSHRE RS IEER, IR RINTHR, HILAMELE
8, 1 BRIRLEIR L MHREE_ERTFF, HEXR Profoto BRSS! SSukid@id FARIREE ™
a0, V03850 EE AR B FR AR R S o XY T OB B A IR R (WIS %) V= da, FEGH
ERE T BIR, R BN H TR S~ AR ATNEITRERBH#ITIRF. R
&0, MR AR B EEREE L, EAIMBEMTX LR TERERFE! 1)
PEBATBNRER R = REAERLRREENTE, FEESEMENO!
@RS RBIERNE R ARSI ZMIFE R, Profoto P RN RA TR &I, INER
FREG, FMEBTEMECNA. AR EINEEE B, FHEREM A AT LEH
Benl o TEIRIESIIRN, I RRFRINE

&% — MRk — BE!

TRIRHEBHNFRIARNSHERIPEENN T BREEER B2 B S 8B
&, BRI IR MT RIS T i 2 A E Infh BB K. BIRE FERRSH, 98
FIRETFTE B BB R IR E B R ERSB IR RAE R A A BIRAUF AT IR ARPUIT | B
& - AR SIMCHR TS, FERMN. BT AR~ @, REERBE®R.
PIMEITHIH IRREE SIS fao BMEX ) IR SR tH RSk 5, P~ S AT RE AR AT
EaE (ARRkER) LR BENMEIN A, ARREE, SyEd ikbisEk mF
R HIRL) M E BRI O &R T AR EEAR B RANEKERENTEKBIR
. EN AR R ERUTHFIE B ES S A F s P IR A SR E —E!

AR - RN - RIREME!
ﬂ\ ENERAFRIRE R R RE RN LRI SR IR S TR
HEARE! BN OREEREER AL,

A EE!
N R ——————
( -.- | SRIBREE R 0.3 K588, 1T ABEHT
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TRIENI]
ERERREZH

App Store Z Apple Inc. TEEE R E M E R /#XK FAAY AT,
Google Play #1 Google Play #i#r 2 Google LLC B 17T

HUAWEI #1 AppGallery B AEARERABEREMEMER/MX
S BIFEAT

HE5F (Bluetooth) X F AR AI#HRE Bluetooth SIG, Inc. BB EME
#%, Profoto 3¢ It AR BEAIE R B IR ZF A,

USB Type-CHIUSB-CR2USBF % Eitix (USBImplementers Forum)
BYER SR

HittiriE 2 MEE S BFrE ER SRR o

HEER

SHERE

L600D/L600C EIRE THE FZE BN R EE 2 INEME MRS,
EEEE GRS E R P EAXE %0 98 E > @A >
BEE R, LERBEFIRE (e-label).

Eliasb 2
FmREERRRG, BEIRHES HthEER—RAE, ]
N EEAURENFIREENEMIMEFES T AREFIR
FHRIRIRIEL Profoto LRI, BT HithiE DRI 0EE
L EBFESTTH
XPRERER.

#ll3& 7 : Profoto Aktiebolag
H#i4ik: Box 1264, SE-172 25 Sundbyberg, Sweden
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ZRach3Z (Traditional Chinese)

EERSEARES!

BIER AR, B ERRBEANPINR 2SR UK AR iE . R A R 22 R RN
BAFIFIR215R! Profoto ERFHFEXALER! BNWRERENEREIBE
i35 8 ZIRREE S BRI TS | R 6 R B R AIREE, A0SR R EE LB
R, B 25 SRR P E 2 B K. Profoto E S AS E IR TER 55 701G R
EEEES. S SRS ERHYS, W R REE ISR | S EREE T Rk
AERETERNEX TA—REM RS R IRIRAAER, AIREREER

Profoto #& AR REEFSUSRHELARFS IR B, MREMRIRAR, FAILED
fZLERE, 1% EIRARIEIZ AR A HREE_E B, J0EH4R Profoto ARES L IS BB F AR

EEEm, T/DEEEES N BERE. HE B HIRIE (WSE) hHER, A7
HERE T ER, WA BHHEITIRME SR EMED AT ERRERBIETIRE.
RER, ABUEAZRLTBEERA! TR ERREEENATH.AEERARRE
BEEMH, FREEHERAD! ERTRERMASHAET, NS, HUR, NREMIE
NIRRT Profoto ZMEEAMNRING A, MMEAMER. IR ES AR EAEMS
Eﬂgﬁgiéﬁﬁﬁ"ﬂlﬂﬁEE%‘Eﬁ, ARRERER T EHEE TRFIRIUTER,
HER o

ES-EE-8

BIRM aﬂﬁéuuéjﬁﬁﬂﬁﬁ%m&ﬂbﬂﬁi SRAEERE! FAESHEECSEES
Efm, ?%ﬂFaﬁ:‘Z?ﬁﬁﬂ@ﬁ‘%?’é%@ﬁ“ﬁﬁﬁ‘ﬁﬁEE’JHFMP\%@%E)%i,'F§'J1ﬁ
BN AREE., REREHCIREBBRDNRBASETERE, RIS EE!
SR/NTER R BIRIEB AR E AR IR A R S 88 S RED D VS, BIREER, A
BEEEEEE. BE-U7MBITITR. FRRE SUEEAE M. BMEME EIRN K T
B, Rl E R B E (BIRHE) . BIRERNR RS S8 A EHNREE. S EE
RIS HIIRIE, BINERR =R, REEBIBIKIGIAT AR IR BAURER R RIEEE. 1)
IR ER ARSI R BIRAR. EF P RETF T B AR, AR RIEEUENIREE
R R EREE SR PR SRR T

%*-*%%EF‘ ZARRIF!

APEERFEEERSN | AERECRANRESBEIN. ARRESEER T TR
R S B RS A A S,

FE

I
A E dnP] BES LB IRAU LIRS A RIT B R BRI, FIEHIRE R &,
- | E T BRBENRERSEL 0.3 ARMEE,

www.profoto.com



RZENFT
BREARER
ORI A1, AR ML A W QRIEE i

3 % profoto.com/setupER{S&aSMREA.

RIERIR:
App Store RERATRMEE, EXEEERAAE .

Google Play 1 Google Play 12762 Google LLC BIE1Z,

HUAWEI #1 AppGallery BEARMERABEFREME MR R
BIE1R.

B O AR A B BE T SIG, Inc. FR B FUEE M 1E, Profoto¥t b 3842
SR ERIMERII B ER A,

USB Type-CH1 USB-CI2 USB Eii& toimid,
HtBENaaidBEREEBNMES,

EREH

SRS

#1# L600D/L600C HYSKIRE . BB A I E Al E xR % L &S,
E R LU ERBEMZEA R B R E PR ENRE>— > AR EH,
BERE F1ZH (e-label)o

RAEEE
EmEEERIARE, S0 E R A A TENIR—FRRIE. &
i BEFRHIREEENEL. BRMNEFf.REDTRERE
# Profoto AL SH R EITEIWLFI A FERIZE . ERMEFTH
B, FE) BB T E AR

EHENER.

S5 : Profoto Aktiebolag
ik : Box 1264, SE-172 25 Sundbyberg, Sweden
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BREBRLES!
KBZIREITZHIC DT IV IRI— b BELVREHI R A—F—H1REEH:
LTV IAVIRE— R EREAMRIZEICHERTIZLIAICRELTCRED
L\, Profoto %ﬁt:7ﬂl:;%f§ﬁi%§ﬂ@th‘(b%?’o KBZREDNBVRHEGTT
BRRREEICETSIBVWTL TV A KA TREBENRET ZA4 rih%bi
9, Profoto iuut;EWTU)EFﬁ’&*Embﬂ’ﬁbh'cui@'o%ﬁb\ ERIZICI53 NS
ATREME D H B I5F. R IEPTRM D H R EDOH ZIGFRICEBEZBVD. DL
BRIBFRCTEBZMA LD LBRWVWTLIE I, Profoto #EDOE R —TILOHERL
TSV, COHMF A —AIRTEESNTVWBHEES A~z —E Y —
ILEDFERICOAELTVET, HENBEEIZRAERLISHE IR IUED
HDFET, RIRFHETEFZOH—EXRRBEDAHHITSHDELFET, W@mT—
ZMEB LIS REROEREZLEBICED TSIV AV MY S EEBRT —
T &S| EFRk Wzt Profoto H—EXFTIEEETV, HREFEEIFHCSE
RENYRIVERFB ARIZRT—IINERFIBRVWTE IV, BREOEREIE
ERORRICHBIN-HRZIRIELIED.EE ,}?Lui%ﬁl,t DLRWTLET LB
mEERINIEBEREICERESETHSIHERIE IV, BOFHITOBIE HTR
LAY T THMZEE LTSV, SEADRICT Y IANY D SRIEAF vy
EFROALTLEES WV, BPTICEREBLAVWTE TV HRoOARICIEBICRERD8
DAR—REEIFHAOCHREBB DR VT TV, MRz B AR AR EDB
EBOBIISIHNTIZI, Profoto@izuutetxﬁﬁ’?%i&to)}ﬁ o BRICHR
TNTEDFNUANDORERIFEEINTVEE A RRBHEEZRIETBICIF. T7>
TL—RHBRICEHNEDICERRBLTIE IV, A=V ZRETI L TIEF 2 /TR
BRICERLTIZE W
2L -RE-GERE
ia,ﬁ%ﬁﬁﬁ?é%utm%t RIS R EERY TV MNIEGTIHE
HHDET, RUAHRAN—ZBIFOIDALIDTZERET /NN HDET,

EBRT—IIHERINTULBRIZ BEENRELTVWSATAEEMLH O FT, A
RECEDTEELAVTEETV, Iy ERICERINTVWSEIE. ::')7I/
TE—HBEDOWHHRZN—VERRLIDRNIDLAVWTEIVEE
HERINTLIBIE BERDNRELTVWBTREMLHDEY, BBOS

NGNS
BIFHBTRBOBERERF DT —ERZZYTDHIITIHDL Li?'c B - nHcH

mEENTHRITED L

DUEEBEHADLBVWTKE TV BREF 7DHER
TSI NIARET £ (fERR7RER) ﬁ‘ff‘?éiﬁ‘“b‘?‘ébi‘ﬁ BRI
JEIISERIEGERIDEM TN R LTER SN E LB T /N1 XS EICIRIETTRE
BREICLTHEBEN HDFT, EBRERBULILR 5. za‘ a2V hBHLT
KFEEIVEDBET—TILTIF BT ST %FTF > WIET W, BRT—IIVERRT S5
ﬁli\%?Fyiﬁﬁ@—ﬂ%’ﬂ@ﬁﬁ:l—Fleti?&b'(ﬁﬁﬁL'@L\‘C(T:"éb\ci@ﬁs?%ﬂﬁﬂib‘ﬁ
DET WBOEREEN BRICEALTRHEINTVEI—F— AT RORMIT—2L
—HLTWBI AL TV

;
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A\ AR - PITEDER - HiREbm
BOBHIEEF TRNA VT IV ARREEAET 5 L, —BOLEES, 70>
FLYZ ASZAN—BVBERT LA BD ET. KREAPHBISESHTE
BUTR IV,

I3-=x
AEER!

KESDSRERDERENN B RN RH SNET BIES S TEERLBEVTES
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I1YIRE—h

?A%Z%WMTEH?%mk
HREYHTERI3RICHRZERL. &H/N—23>
‘t—E%ﬁ*h’C\l‘él—KEQ_EEDIL\L\TCTC<I/Z\E73\%Dig_o:
®D QR O—RZXF+v>9 %N profoto.com/setup (277
TRALTCHELFIRICHE>T TV

LTy
App Store [FCKEAB LVMOETEERINTULS AppleInc. DFEFIZT

o

GooglePlay & U Google Play dO 5. Google LLC DFFIZ T,

HUAWEI & U AppGallery (3. FES LUV ZOMOETERIN
Huawei Technologies Co. Ltd DFEIET Y,

Bluetooth 7—RY—2o& & 0* O3, Bluetooth SIG, Inc.h'FAETS
BIRFIET Y, Profoto ICLBHEZY—JDERITTRT S1EVRIC
BEOVWTIThNTULETY,

USB Type-CRU*USB-CIZUSB Implementers ForumDiEiZTd,
ZOMOEIZL ERBIEEREEDREN T
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EHFREY—D

L600D/L600CICBI S BREIER FREE A>T IA T VAR — VI3 &
R E TRV ERZATIRIVICEEH . BLUVREA=Za
— DS CHERWREITET. BFINILERTT BICIE [Settings (%
%) ]>[Genera (| £#%) ] > [Regulatory info GRHIIBR) | 2 =INL £ 95

RIRBEELS
BEmHAEMISELLBE I REII C—HEIC0s LAanT<
i IV EBILIIREBICEERATEEDHZNyTU—ER
BRBLUVEFHEIE ENTVETEEE Profoto BRFEIE
[CERTIRHIW 2K EICE 2T A VILISTERT 3
WTEET Ny T BRERBLUVEFEHBHROLSICDOWN
TIF FNBNEMOIRHN RS> TFEI L

ERERER

X—71—Profoto Aktiebolag
{EFf:Box 1264, SE-172 25 Sundbyberg, Sweden

Bz

EZ'KO) %/&/ﬁozk'tt%‘i Ezy':@ EE,/&/E( /&/f )LLWDTEE_J**L'C
WETAEBICIFEEZMRBRVTIE TV BEZMRZIHE 5
TIcRTAESIIEPEADET,

@ R] 209-J00429
@ R] 202-LSF011
@ R] 017-200015
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Pycckuii (Russian)

NPEAYNPEXJIEHUA U BAXKHASI MUHO®OPMALIUSA O
BE30OIIACHOCTH

3anpeniaercs MONb30BaThCs 0OOPYIOBAHMEM, HE H3yUHB PYKOBOJICTBO IO Hayamy paboTl,
PYKOBOJICTBO TOJIb30BATEIIS M MPABHIIA TEXHUKH 0€30MacHOCTH. PyKoBOICTBO 10 Hauamy
PaboThI M NPaBHIA TEXHHKH GE30MAaCHOCTH JOJIKHBI BCeraa ObITh MO pykoid. ITpoxykims
Profoto npexnasnadena st npodeccuonanbHoro npuMeHeHus. He pasmeumraiite u ne
MCHOJ]!:Z{yﬁTe oGopyz[osaHue TaM, A€ OHO MOXKET IOJABEpPrarbeCs BOS}JSﬁCTBMK} CHUJIBHBIX
ANEKTPOMAarHUTHBIX ToJNei WM B MECTax ¢ TOPIOYHMMH Ta3aMH HITH ]'ILU'IBK)! Ecmn Tpu
HCIIOJIb30BAHUHA yCTpOﬁCTBa B HB6ﬂaT‘0|’lpM${THBIX TIOTOZHBIX YCJIOBHAX B HETO NMOMAaJET BOAA
160 MOCTOPOHHHE OOBEKTHI (IIeMel, MblIb, HACGKOMbIE M T. II.), HEMEICHHO BHITAINTE
LITercelb CHI0Boro kabess u3 poserku. He npukacaiirecs k obopynosanuto. O6parurech
B cityx0y noguepxku Profoto. Mcnons3yiite u3zenne ToIbK0 BMECTE ¢ PEKOMEHIOBAHHBIMU
CBETO(hOPMHUPYIOIIMMH MHCTPYMEHTAMH, KaK YKa3aHO B PYKOBOJCTBE MONb3oBarens. B
Clry4dac MOBPEKACHUS HITH TCpMM‘{CCK{)ﬁ }Z(CCl)OpMaL[H" HMCTOYHHMKA CBCTA OH MOJICKHUT 3aMCHE.
MOXHO HCIIONB30BaTh TOJNBKO CHIIOBBIC KabenH, onoOpenHbie Komnanueii Profoto. 3ameny
MOYKET OCYIIECTBIISATh TOJNBKO NPOM3BOAMTENL MJIM €ro cepBMCHbIH arent. Ecim kopryc
YCTPOIHCTBA TPECHYJI, HEMEUICHHO IIPEKPATHTE PA0OTY € HUM M OTKJIIOYHTE €I0 OT MIEKTPOCETH.
Obparutecs B cinyx0y nogaep:xku Profoto. Beerna nogxHumaiite nsaenue 3a pydk, a He 3a
Ppa3beMbl MITH kaﬁenu. He nouknmqaﬁ're K CCTH IUTAHUSA U HC VICHOJTL'}yI‘;lTC OGOPYJJOBHHHC,
KOTOPOE I0JIT0 HAXOAHJIOCH B JKapKOM HJTH XOJIOJTHOM MECTE, HAIPUMEDP B MAILLIMHE. Haunnaiite
paboTy, Korjia ycTpoicTBO 10CTHIHET paboueii Temieparypsl. [Ipyu ycTaHOBKe 00s13aTeIbHO
dukcHpyiiTe M3eNMe KpeneKHbIM pemMHeM. Ilepei HauajioMm SKCILTyaTalld CHHUMHTE C
OCBETHTENIBHOI TOJNOBbI TPAHCHOPTHPOBOYHYIO Kpbiiky. Hukorna He ycraHnasiuBaiite
M3/IeIHe B OTPAaHNYECHHOM HPOCTpaHCTBe. Beeraa ocrasisiite BOKpYr M3aeus CBOOOIHOE
MECTO Ui BCHTWISALIMA U HE 6ﬂ0Kprl‘;lTE BCHTHIIALIMOHHBIC OTBepCTVIﬂ! He HO}Z[BCpFaﬁTC
M3JIe/THE BO3ICHCTBHIO YPE3MEPHOTO TEIIA, HAIPUMEP OT COITHCUHBIX JIyueii, HarpeBaTeneii,
orust U T. 1. ITpomykuus komnanun Profoto mpesiHasHaueHa HCKITIOUMTEIBHO IS HOTO- 1
BHIEOCHEMKH. VICIoNb3yiiTe ee TOIbKO Mo MpAMOMY Ha3HadeHMIo. YUTOOBI rapaHTHPOBATH
MONHYI0 (YHKIMOHAIBHOCTb, YOGAUTECh, YTO JIONACTU BEHTHJISITOPA MOLYT BpPALIAThCS
CBOGO,ELHO. TTomuuTe 06 OnacHoCTH 3alIEMJICHUSA PYK ITIPH UCTIOJIB30BAHUHA ﬂ)KOFlCTHKOB.
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BHUMAHME! OnacHocTh nopazkeHusi 3J1eKTpu4ecKuM TokoM! Bricokoe

HanpsiKenue!

W3penue, nuTaromeecs OT CETH, BCEIIA J0JDKHO ObITh MOAKIIOYCHO K CETECBOW PO3ETKE C
3alUTHBIM 3336MJ’IEH"EM! He nerraiitecs PEMOHTHPOBATH 3TO U3/ICTTHE CAMOCTOATE/IBHO: ITPH
OTKPBITHH WA CHATHH PUBHUHYCHHBIX KPBIICK BO3MOKHO MTOPAKCHUE JJICKTPHICCKUM TOKOM.
TTocie MOJKIIOYEHNs CHIIOBOTO Kabelisi Ha KOMIIOHEHTaX 000PY/I0BaHHS MOKET BOSHUKHYTh
BBICOKOE HanpsizkeHue. He pasupaiite n He puKacaifTech K Mo0bIM AeTalIsM MUHH-pedieKTopa
WJIKM UCTOYHMKA CBETA, KOrja yCTpOﬁCTEO TOAKJIIOYEHO K JJIEKTPOCETH. Tlocne TIOJIKJIFOYECHUSA
CHJIOBOTO KabeJisi Ha KOMIIOHEHTaX u60pyﬂusaunﬁ MOKET BOBHUKHYTb BBICOKO€ HAIPSKCHUE.
OGCJTY)KHBHHPIC, MD}JPI(l)HKal[HS{ H pEMOHT oﬁopy}:(oBava JIOJIZKHBI TIPOBOJIMTHCS  TOJIBKO
YHNOJTHOMOYCHHBIM U KOMIICTCHTHBIM OGCﬂy)l(“BaK)lllHM TICpCOHAJIOM. aninan)K}'(CHWCl
Hu B koem ciydae He BCKphIBaiiTe, He pas0MpaiiTe M He IbITATeCh OTPEMOHTHPOBATH
H3JIENIHE  CaMOCTOATENbHO. M3ieine MOXKeT OCTaBaThesi I0J (OMACHBIM UL KH3HH)
BBICOKHMM HAIIPSKECHUEM J1aXKe MOCJIE €TI0 BLIK/IIOYEHUS WU OTCOCAUHEHUS OT MCTOYHHKA
nutanusi. B kasectBe PasbCAUHNATENA CIEAYCT HCIIOIB30BaTh CeTeBOH WiIn npuGopHuﬁ
IITCTICCIIb. Pa3'l>C;III/IHVlTCJ'Il: J0JIKCH BCCria 6I>ITB B pa60'“ICM COCTOSIHUH. 3aKOH‘"/lB pa60Ty C
00opyI0BaHHEM, OTKJTIOUHTE €r0 OT CeTH, JePKach 3a BUJIKY, a He 3a kKabesb. 3anpeimaercs
HCTIONb30BaTh OOBIYHbIC OBITOBBIC YIUIMHHTENH JUIS YUTMHEHHs Kabelns NHTaHuA. DTo
MOKET NIPUBECTH K UX IIEPErPEBY. HomunansHoe HaMpsKEHUE U1 [TUIIO0THBIX JIaMIT JIOJKHO
COOTBETCTBOBATH TEXHUYECKUM XapAKTEPUCTUKAM, YKAa3aHHBIM B PYKOBO/CTBE I10JIb30BaTEIIs.

OCTOPOKHO! Onacnocts o:xora! I'opsiune geranu!

He npukacaiitech kK ropsuuMm 4acTsiM roisiMu pykamu! Ilpu ucrnonb3oBaHHM H3eInst
HEKOTOPbIC METAJUIMYCCKHUE ICTAIH, TEPEAHNUEC THH3bI HIIH CTCKJ/ISHHBIC KPBIIIKHA MOT'Y T CHJIBHO
Ha]‘pCBaTl:Cﬂ! He HaﬂpaB]’[HﬁTC HUCTOYHHK CBCTA CJIUIIKOM 6]1“3K0 KJIFOIAM WITH 06'I:CKT21M.

Buumanue!
HOTCHL“(IBJ'ILHO OMacHOC ONTHYCCKOC U3TYHCHHC. He CMOTpPHUTC HA pﬂﬁOT'dK)LLlyIO JamiIry. 3TO
MOKET IPUYHHHUTE BPE IJ1a3aM.

G oo { Coburonaiite paccrostHue 10 Omkaiiieil moepxHocTu He MeHee 0,3 M.
m
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HAYAJIO PABOTbBI

Iepen nepBbIM HCNOJIB30BAHHEM YCTPOIiCTBA

Ipexxne ueM HavaThb MONB30BATHCS MPOLYKTOM, PEKOMEHIYEeM
3apEeruCTPUPOBaTh €ro M OOHOBHTb €ro  IPOrpaMMHOE
obecnieuenue. [y 9Toro orckaHmpyiTe JaHHbI QR Ko MM
nepeiiauTe Ha cTpaHuIy profoto.com/setup, 4TOOBI MOIYYHTH
JIOTIOJTHUTEbHbIE HHCTPYKLIHUH.

ABTOpCKHUE IpaBa
Apple Store siBnsieTcst ToBapHBIM 3HaKOM Apple Inc., 3aperucTpupoBaHHBIM B
CIHIA n 1pyrux cTpaHax.

Google Play u nororun Google Play siBnstrorcst toBapHbIMu 3Hakamu Google
LLC.

HUAWEIuAppGallery siBsitorcs toapHbiMu 3HakamMu Huawei Technologies
Co., Ltd, 3aperucrpupoBanusivu B KHP u npyrux crpanax.

CroBecHBIH 3HaK 1 JoroTuisl Bluetooth siBisitoTest 3aperncTpupoBaHHBIMU
ToBapHbIMK 3Hakamu Bluetooth SIG, Inc. JlroOoe mcnonp3oBaHne Takux
3HaKOB KoMmanuei Profoto ocyrectsisiercs o JIMLEeH3HH.

USB Type-C u USB-C siBnsitorcst ToBapHbiMu 3Hakamu USB Implementers
Forum.

,leyFI/Ie TOBApPHBIE 3HAKH U KOMMEPYECKHUE 0003HAYEHUS TIpuHaJIe)KaT
COOTBETCTBYIOIIUM BJIAIC/IbIIAM.
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HopmaruBHasi nH(popmanus

Mapmlpomca 0 COOTBETCTBUU TpeﬁOBaHI/IﬂM

Ha ycrpoiictBax L600D/L600C npucyTcTBYeT MapKHpPOBKA O HOPMAaTHBHOU
unHbOpMAanHH, CepTHHHKALINN K COOTBETCTBHU ATHX YCTPOHCTB TPEOOBAHHAM.
Ee MO)XHO HaliTH Ha NAaCHOPTHOH ATHKETKE YCTPONUCTB U B MEHIO HACTPOEK.
YrtoOBl IPOCMOTPETh JEKTPOHHYIO JTHKEeTKY, Settings (Hactpoiikn) —
General (O6mme) — Regulatory Info (PernmamenTsr).

Yrunmzauus
Korz[a CPOK 3KCITyaTalluy U34€JINs 3aKOHYUTCH, HE yTHHHSprﬁTe

i €ro BMecTe ¢ ObITOBBIMH OTX0/1aMU. J[aHHOE 000PY/10BaHUE COIEPIKHUT
AKKYMYJIATOP, OJJCKTPUYECKUE U DJICKTPOHHBIC KOMIIOHCHTEHI,
KOTOpBIE MOTYT HAaHECTH BPEl OKpyKatomeil cpene. ObopynoBaHue
MOXXHO O€cIulaTHO BepHYTbh auctpuOblotopam Profoto s
yrunuzanuu. Ipu yTuimsanuu akkyMyssTopa, JeKTPUUecKUX U
DJIIEKTPOHHBIX KOMIIOHEHTOB CO6.]'IIOZ[aI7ITC Tpe60BaHI/Iﬂ MECCTHOTO
3aKOHO/ATENbCTBA.

Jlexapanusi 0 COOTBETCTBUU HOPMATHBHBIM TpeboBanusm EC
Hacrosiumam Profoto Aktiebolag 3asBnset, uto ycrpoiictBo Profoto L600D/
L600C coorserctyet npekruse 2014/53/EC.

[TosHbIA TEKCT AEKIapalii O COOTBETCTBUM HOPMATUBHBIM TpeboBanusim EC
oM. Ha crpanue http://qr.profoto.com/declaration-of-conformity

TonbKo 15 UCTIONIb30BAaHUS B TOMEIICHUH.

Ipoussoautens: Profoto Aktiebolag
Anpec: Box 1264, SE-172 25 Sundbyberg, Sweden (I1IBerus)
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EH|S EH5 17| FOf BUH WHE A|} 7F0| S ot ok 7H0|S) AFB A} 70|/ BESHIAIR,
AFERI7H WHE AJS} 7H0|= 9 ‘OFH 10| 'S 1A £313 FB 4 QUS| HOlSHAIA Q!
ProfotoMIZ S 27k RALICH SIS St Mol A 2= Wt} A3t 20| =B |7 |X]
OHYAIR. Of Z2 FAlo| Bur20| W 4 ABLICE Profoto MES ALf HA
AFSSPAIZ MIStEIQISLICH SErslel FAPIZ) =BE 2 9l AL sy sfa
EE 20| Qi B0 FH|S S AL ALSOIX| DHIAIR! | AFBXF 7HOI=0f BHAIE Cf2
13 10| 4015 T Aot B MBS ALSSHAIAIS. Profoto? A= Tk ol =0t
AFEHIAIR, 20| 4TI 7Lt 2 Bide| o WHISHOF SILICF HIZRAILL AHIA ch2|HS
SefAfet mAsHoF BHLICE MIE 2lmoll 2ol M7 E N8BS FA FX/SH, Hel
Ao 22 ot 2HE0| M 22l =, Profoto MBI 20 2OISHAAIR1 314 2TH0|E Fa
MES S0f BAYAIR. Bil2 HHUELE H0|SS FX| OHINS. ISRt} Zo| FHLE
x2 0| wxl=of gL HES B2 Faelo| AZSL HSoHK OHINL. FZEO|
BIF 918l KHE 2o TP 0| BN, TA Al B4 oFF AEYOZ |2
THSUNR, AE H B8 WAHE U S|So|M MsHINR! LHE Z7i0| HES
SRR DHAI. B4 SES 9ol M Felo| 3718 £1, SEE UK OHA!
HIZ2 s, ), o7} £ olot 22 =t Hoil kS x| 2400 BLILE. Profoto MIEES
Al Sl Sein Holah 22 0|0 K| K S 2B MEEASLICLIIE BE2E AIBY &
gisLITh HH |52 BEstee M 220|Sot 122 S5 4 AL HelstiAle,
EO|AE| 5 Al £0] 7/2 9I80] YO0 FosHIAlR,

Fa-ZH-ag

FHH 3 HE2 FY B WX EXpIL U= F A0 ZHEO]| HAZE|0{0f FL|TH LEAL
HHE L7 oHH 22| oedol = SE 4= 0D 2 0| MES =H 4=2|6HK| OHA| 2.
FR7HH A0l HEE[0f U= SOt A 2| S2UE L= S 2aSHALE A E2|X| DRYAI2.
Y AHOI20| HEE[0 QO™ Nt WFRI S S 4= UFLICE F TR 70]20] AZE|0f

Ao N MFRISE £ UFLICEL MES 2F SIALE 2olist AL =2(5t24 0 A =5HA|
ORYAIR. HPls ILE 22105 &2 HElo M= DH(AH 9/8)0] 55 £ AELICh
S 220 E= JHHEE 722 s 22| BAIZ AZELCHL 22| X = A ZHES
# O{0F fL|Ct, FH| AF22 Xl 20j= g4t #|0| 20| ofl 22|15 FotgdA HY
ZHEO|A Z2|SHYAIQ, T H0|=2 2| 87| el Lt /Y& AY TES AESHA|
ORI, 0tol 9o QUELICH ZHR HILO| HA HA0| WASZTA| 22 A
HF A2l 7| & H|0|E{ 2 LA[SH=X| EQISHIAI2!

4

3 [l = = Ix
Fo| -3 ol - NE BE!
WEO2 LR HES WX DHYAIRUHIE A A S 34 25, 1H A=, R2| 7H
SOlIM 23t o] eet = AFLICH ZS ALZOILE SH|0f| A2 717t0] £X| OHY Al 2.
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si2e 4 AT
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X
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ZA|E K2 Ar23st7| Moj|

HMES XS A2 uje HA MBS S2tD Ho|o|Esfo
gfLICh o] QR ZEZE AZMEIAHLE profoto.com/setupg
Qh2el| 271 OHLH S 2HoI5HM|R.

=

3y
App Store= 0|=1t 7|EF 27+ S X|Hof| SEE Appleinc.o| A EYLICH

Google Play2t Google Play E11= Google LLC2| & H I L|C},

HUAWEI2t AppGallery= &= % 7|Et =710 S5E Huawei
Technologies Co., Ltd2| A EIL|C}.

EEEA 9/C 0t3%t 21 & Bluetooth SIG, Inc. 279 SEAHO|H
ProfotoOf] 2|3t A H AHE R 2 F 6|72 82 ALt

USBType-C®% USB-C®=USBImplementersForum2| SS4EQIL|C},

JIEt SEAE Y HEY2

Al 8
A8 ExEAN
L600D/L60001 CHet #H| Y2, 21 F 8 78 &4 EA| = FX[0| A &elgt
UAELICHLHE R etdnt BH 0 R0 25 &S & ASLICHL TR 2
(e-label)S EAISIEH 27 > 2> M FEZ 0| SHYAIL.
EZho|
HEZel Arg 7|zto] RtzEl FR, TE 7H88 Maf7|ek oM
1| 7|SFX] OFALZ| HEZFLICE [0l = 2HF 0l e 4= U= HHE{ 2],
i HI| 8 "X BF0| ZYE0 ASLICEH HEES I8 THIE
Profoto RS0 2= HET 4~ AFLIC HiEZ], W7 &
HARE2S 5 I7HE 7=l HA M 281 A1 7] HEELICH

HLHO M 2EAE ST A 2.
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Warranty

AE - sk
5k 3 i ¢l e slaa e ¢ 30 https:/profoto.com/support/warranty

CN - RIBE
WE T RIRIEE IR, 1BIHI8): https://profoto.com/support/warranty

DE - Garantie
Garantieinformationen finden Sie hier: https://profoto.com/support/warranty
DK - Garanti

Garantioplysninger findes her: https://profoto.com/support/warranty

EN - Warranty
For warranty information visit: https://profoto.com/support/warranty

ES - Garantia
Para informacion de la garantia visite: https://profoto.com/support/warranty

FI - Takuu
Katso takuutiedot seuraavasta osoitteesta: https://profoto.com/support/warranty

FR - Garantie
Pour des informations sur la garantie, consultez le site: https://profoto.com/
support/warranty

GR - E&ouoi0d6tnon
lMa TTANpoopieg OXETIKG We TNV eyyunaon, emoke@Beite: https:/profoto.com/
support/warranty

ID - Garansi
Untuk informasi garansi, kunjungi: https://profoto.com/support/warranty

IT - Garanzia
Per informazioni sulla garanzia, visitare la pagina: https://profoto.com/support/
warranty

JP - fREE
REEIBIRIEZBE5DS CHER WIS T £ T https://profoto.com/support/warranty
PT - Garantia

Para obter informagdes sobre a garantia, visite: https://profoto.com/support/
warranty

RU - rapaurus
MHdopmaumio o rapaHTM CM. Ha CTpaHuLe: https://profoto.com/support/warranty
SE - Garanti

Foér information om garanti, ga till: https://profoto.com/support/warranty
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Profoto AB
Box1264,

172 25 Sundbyberg

Sweden

+46(0) 84475300
info@profoto.com
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